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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/1219
2022 m. liepos 14 d.

kuriuo dél tam tikry sudétiniy produkty siunty jveZimo j Sgjungg ir veZimo per jg tranzitu sertifikaty
pavyzdziy i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 III priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 853/2004, nustatantj
konkrecius gyviininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus ('), ypac j jo 7 straipsnio 2 dalies a punktg,

atsizvelgdama | 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/429 dél uzkre¢iamyjy gyviny
ligy, kuriuo i3 dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviiny sveikatos teisés akta“) (3,
visy pirma i jo 238 straipsnio 3 dalj ir 239 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir
kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant uZtikrinti maisto ir pasary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés,
augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES)
Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos
direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425EEB,
91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamenta) (),
ypac i jo 90 straipsnio pirmos pastraipos a ir b punktus ir 126 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2020/2235 (*) nustatytos taisyklés, susijusios su Reglamente (ES) 2016/429
nustatytais gyviny sveikatos sertifikatais, Reglamente (ES) 2017/625 nustatytais oficialiais sertifikatais ir tais
reglamentais pagristais veterinarijos arba oficialiais sertifikatais, taikomais jvezant | Sajunga tam tikras gyviny ir
prekiy siuntas (toliau kartu — sertifikatai). Visy pirma Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 III priede nustatyti,
be kita ko, tam tikry sudétiniy produkty siunty jvezimo i Sajunga ir veZimo per ja tranzitu sertifikaty pavyzdziai;

(2)  Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 III priedo 50 skyriuje pateiktas Zmonéms vartoti skirty greitai gendanciy
sudétiniy produkty ir ilgai negendanciy sudétiniy produkty, kuriy sudétyje yra bet koks kiekis mésos gaminiy,
isskyrus Zelating, kolageng ir labai rafinuotus produktus, jvezimo j Sgjunga veterinarijos arba oficialaus sertifikato
pavyzdys (COMP pavyzdys). Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 III priedo 52 skyriuje pateiktas Zmonéms
vartoti skirty greitai gendanciy sudétiniy produkty ir ilgai negendanciy sudétiniy produkty, kuriy sudétyje yra bet
koks kiekis mésos gaminiy, veZimo tranzitu per Sgjunga i trecigja Salj tiesiogiai arba sandéliavus Sgjungoje
veterinarijos sertifikato pavyzdys (TRANSIT-COMP pavyzdys). Abiejuose pavyzdZziuose pateikiamas specialus
gyviiny sveikumo patvirtinimas, taikomas sudétiniy produkty sudétyje esantiems pieno produktams. Tuose
patvirtinimuose nustatyti terminio apdorojimo reikalavimai turéty bati suderinti su Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2020/692 () XXVII priede nustatytais apdorojimo budais. Be to, reikalavimas nurodyti
sudétiniuose produktuose esanciy pieno produkty ir priespienio produkty pagaminimo datas turéty bati i$brauktas

OLL 139,2004 4 30, p. 55.
OLL 84,2016 3 31, p. 1.
OLL 95,2017 47,p. 1.
2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2235, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su tam tikry kategorijy gyviny ir prekiy siunty jveZimo i
Sajunga ir vezimo joje veterinarijos sertifikaty pavyzdziais, oficialiy sertifikaty pavyzdziais ir veterinarijos arba oficialiy sertifikaty
pavyzdziais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 599/2004,
igyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 636/2014 ir (ES) 2019/628, Direktyva 98/68/EB ir sprendimai 2000/572/EB, 2003/779/EB
ir 2007/240/EB (OL L 442, 2020 12 30, p. 1).
() 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 taisyklés dél tam tikry gyviiny, genetinés medZiagos produkty ir gyvininiy produkty siunty jvezimo j
Sajunga ir jy gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379).

MM M )
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kaip perteklinis atsizvelgiant j 2 i$nasoje pateikta aprasyma, taikoma visoms gyviininéms sudedamosioms dalims.
Taip pat turéty bati papildytos ir paaiskintos tam tikros ty pavyzdziy II dalies pastaby i$nasos. Todél Igyvendinimo
reglamento (ES) 2020/2235 IIl priedo 50 ir 52 skyrius reikia atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(3)  be to, Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 III priedo 52 skyriuje reikalavimas nurodyti per Sajungg tranzitu
vezamy sudétiniy produkty sudétyje esanciy pieno produkty kilmés dkio patvirtinimo numerj turéty biti
iSbrauktas, nes Sgjunga néra galutiné ty sudétiniy produkty paskirties vieta. Todél Igyvendinimo reglamento (ES)
2020/2235 Il priedo 52 skyriy reikia atitinkamai i§ dalies pakeisti;

=

todél Jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 III priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

—
1
~

siekiant i$vengti prekybos sutrikimy, susijusiy su tam tikry sudétiniy produkty siunty jvezZimu i Sgjungg ir vezimu
tranzitu per j3, pereinamuoju laikotarpiu, laikantis tam tikry salygy, turéty bati toliau leidZiama naudoti sertifikatus,
iduotus pagal Igyvendinimo reglamentg (ES) 2020/2235, taikyta iki sigaliojant $iuo reglamentu padarytiems
pakeitimams;

(6)  Igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2235 taikomas nuo 2021 m. balandzio 21 d., tod¢l, siekiant teisinio tikrumo ir
prekybos palengvinimo, Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 pakeitimai, kurie turi biti padaryti Siuo
reglamentu, turéty jsigalioti skubos tvarka;

(7)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviny, maisto ir padary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

lgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 Il priedas i§ dalies kei¢iamas pagal sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Pereinamuoju laikotarpiu iki 2023 m. balandZio 15 d. | Sajunga toliau leidZiama jveZti ir veZti per jg tranzitu tam tikry
sudétiniy produkty siuntas, prie kuriy pridéti atitinkami sertifikatai, i§duoti pagal Igyvendinimo reglamento (ES)
2020/2235, taikyto iki jsigaliojant $iuo reglamentu padarytiems to jgyvendinimo reglamento pakeitimams, III priedo
50 ir 52 skyriuose pateiktus pavyzdZius, jei sertifikatas buvo i§duotas ne véliau kaip 2023 m. sausio 15 d.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. liepos 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

Jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 III priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

(1) 50 skyrius pakeiciamas taip:

ZMONEMS VARTOTI SKIRTU) GREITAI GENDANCIU SUDETINIY PRODUKTU IR ILGAI NEGENDANCIU SUDETINIY

»50 SKYRIUS

PRODUKTY, KURIY SUDETYJE YRA BET KOKS KIEKIS MESOS GAMINIY, ISSKYRUS ZELATINA, KOLAGENA IR LABAI
RAFINUOTUS PRODUKTUS, [VEZIMO | SAJUNGA VETERINARIJOS ARBA OFICIALAUS SERTIFIKATO PAVYZDYS (COMP

PAVYZDYS)
SALIS Ivezimo j ES veterinarijos arba oficialus sertifikatas
L1 Siuntéjas / L2 Sertifikato numeris L.2a IMSOC numeris
eksportuotojas
Pavadinimas
Adresas L3 Centriné kompetentinga QR KODAS
institucija
Salis Salies ISO kodas 14 Vietos kompetentinga institucija
L5 Gavéjas / L6 Uz siuntg atsakingas veiklos vykdytojas
importuotojas
Pavadinimas Pavadinimas
Adresas Adresas
Salis Salies 1SO kodas Salis Salies ISO kodas
s | L7 Kilmés 3alis Salies ISO kodas 1.9 Paskirties Salis Salies ISO kodas
>N
s |18 Kilmés regionas Kodas L10  Paskirties regionas Kodas
% L11 ISsiuntimo vieta 1.12  Paskirties vieta
& Pavadinimas Registracijos / patvirtinimo Pavadinimas Registracijos / patvirtinimo
-
g Nr. Nr.
& Adresas Adresas
% Salis Salies 1SO kodas Salis Salies ISO kodas
=
= | L13 Pakrovimo vieta 114  ISveZimo data ir laikas
L15 Transporto priemoné L16 IveZimo pasienio kontrolés postas
fys 117 Lydimieji dokumentai
O Orlaivis O Laivas Y 1
m]
Traukinio O Keliy transporto priemoné Tipas Kodas
vagonas
Identifikacija Salis Salies ISO kodas
Prekybos dokumento nuoroda
L18  Vezimo salygos O Aplinkos O Attaldyta O Uzsaldyta
L19 Konteinerio / plombos numeris
Konteinerio Nr. Plombos Nr.
1.20 Sertifikato pobiidis arba gyviino paskirtis
O Zmonéms vartoti  skirti
produktai
122 O Vidaus rinkai
121
1.23
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124  Bendras pakuotiy skaitius 125  Bendras kiekis 1.26 azdras PR SRaxss 1 BERCEReS) nns
L1.27 Siuntos aprasas
KN kodas Kiekis

Saltasis sandélis Pakuotés tipas Grynasis svoris
Skerdykla Apdorojimo biidas Prekes tipas Pakuociy skaicius Partijos Nr.
O Galutinis vartotojas Surinkimo / Gamybos jmon¢

pagaminimo data
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SALIS

COMP sertifikato pavyzdys

II dalis. Sertifikavimas

I1. Informacija apie sveikumg ILa Sertifikato numeris ILb IMSOC numeris

AS, toliau pasirasges, patvirtinu, kad:

IL.1. Pareiskiu, kad esu susipaZings su atitinkamais Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
178/2002 ™, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 852/2004 ®, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 ©, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 396/2005 ™, Komisijos reglamento (EB) Nr. 1881/2006 ®, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/625 ®, Komisijos deleguotyjy reglamenty (ES)
2019/624 @ ir (ES) 2019/625 ™, Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/627 ® ir
Komisijos sprendimo 2011/163/ES “ reikalavimais.

IL.2. I dalyje aprasyti sudétiniai produktai:

(a)  atitinka Reglamento (EB) Nr. 852/2004 5 straipsnj, visy pirma tai, kad jie yra i§ Gkio (-iy), kuris
(-ie) igyvendina rizikos veiksniy analize ir svarbiyjy valdymo tasky (RVASVT) principais
pagrista programg ir kuriame (-iuose) kompetentingos institucijos reguliariai atlieka auditg;

(b) atitinka Reglamento (EB) Nr. 853/2004 6 straipsnio 1 dalies b punkta dél jiems gaminti
naudojamy gyviininiy produkty kilmes;

(¢)  buvo pagaminti laikantis II.1 punkte nurodyty reikalavimy;

(d) atitinka gyviems gyviinams ir jy produktams taikomas garantijas, numatytas pagal Tarybos
direktyvos 96/23/EB ® 29 straipsnj pateiktuose likug¢iy kontrolés planuose;

()  ju sudétyje yra perdirbty gyvininiy produkty, pagaminty valstybése narése arba treciosiose
Salyse esanéiuose tkiuose, i§ kuriy leidziama jvezti i Sajunga tuos perdirbtus gyvininius
produktus;

® buvo pagaminti salygomis, uztikrinanéiomis, kad nebiity virSijama Reglamente (EB) Nr.
396/2005 nustatyta didziausia leidziamoji pesticidy koncentracija ir Reglamente (EB) Nr.
1881/2006 nustatyta didziausia leidziamoji terSaly koncentracija.

I.3. I dalyje apraSyty sudétiniy produkty @ sudétyje yra:

O arba  [IL3.A. bet koks kiekis mésos gaminiy®, iSskyrus Zelating, kolageng ir labai rafinuotus produktus,
nurodytus Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo X VI skirsnyje, kurie:

1) atitinka Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2020/692 ® nustatytus gyviiny sveikatos reikalavimus
ir jy sudétyje yra $iy mésos sudedamuyjy daliy, kurias galima jvezti | Sajunga ir kurios atitinka toliau
nurodytus kriterijus:

Riisis @ Apdorojimo biadas © Kilmé ©Patvirtinta (-os) jmoné (-s)
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SALIS COMP sertifikato pavyzdys

M2) kileis:
WO arba  [tos pacios alies kaip 1.7 langelyje nurodyta kilmés Salis;]
W ir (arba) [valstybés narés;]

Oir (arba) [zonos, kurios Kodas ... .cccceeererereunen , 18 kurios leidziama jveZzti | Sajunga
meésos gaminius, kuriems jra§ytas A apdorojimo biidas ir kuriy neprivaloma apdoroti
specialiu rizika maZzinan¢iu budu, kaip nustatyta Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2021/404 ™ XV priede, jei i$ zonos, kurioje pagamintas sudétinis produktas, taip
pat leidziama jvezti | Sajunga mésos gaminius, kuriems jraSytas A apdorojimo
biidas.]] ®

M[3) jei jy sudétyje yra medziagos, gautos i¥ galvijy, aviy ar orky, galvijy spongiforminés
encefalopatijos (GSE) atzvilgiu:

M arba [kilmés $alis ar regionas pagal Komisijos sprendimg 2007/453/EB ™ priskiriami $alims ar
regionams, kurivose GSE rizika nedidelé,

Dir (arba) [gyviinai, i§ kuriy gauti mésos gaminiai, yra atsivesti, nuolat auginti ir paskersti
Salyje ar regione, kurie pagal Sprendima 2007/453/EB priskiriami Salims ar
regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE
atvejy;]

D ir (arba) [gyviinai, i§ kuriy gauti mésos gaminiai, yra kilg i$ Salies ar regiono, kurie pagal
Sprendimg 2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE rizika
nedidelé ir kuriuose buvo bent vienas vietinis GSE atvejis, 0 mésos gaminiy
sudétyje néra mechaniskai atskirtos mésos, gautos i§ galvijy, aviy ir ozky kauly,
ir jie néra gauti i tokios mésos;]

Mir (arba) [gyviinai, i§ kuriy gauti mésos gaminiai, yra kilg i$ Salies ar regiono, kurie pagal
Sprendima 2007/453/EB priskiriami Salims ar regionams, kuriuose GSE rizika
kontroliuojama, ir:

i) meésos gaminiy sudétyje néra nurodytos pavojingos medziagos, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001
©'V priedo 1 punkte, ir jie néra gauti i$ tos pavojingos medZiagos;

ii) meésos gaminiy sudétyje néra nuo galvijy, aviy ir ozky kauly
mechaniSkai atskirtos mésos ir jie néra gauti i§ tokios mésos;

ii) gyvinai, i§ kuriy gauti mésos gaminiai, nebuvo skerdziami po
apsvaiginimo leidziant dujas j kaukolés ertme¢ arba nuzudyti tokiu pat
budu arba paskersti perpléSiant po apsvaiginimo centrinés nervy
sistemos audinius pailgu strypo formos instrumentu, jvestu j kaukolés
ertme;]
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SALIS

COMP sertifikato pavyzdys

M jr (arba) [gyviinai, i§ kuriy gauti mésos gaminiai, yra kilg i$ Salies ar regiono, kurie pagal
Sprendimg 2007/453/EB priskiriami Salims ar regionams, kuriuose GSE rizika
nenustatyta, ir:

i) meésos gaminiy sudétyje néra nurodytos pavojingos medziagos, kaip
apibrézta Reglamento (EB) Nr. 999/2001 V priedo 1 punkte, ir jie néra
gauti i§ tos pavojingos medZiagos;

ii) meésos gaminiy sudétyje néra nuo galvijy, aviy ir ozky kauly
mechaniskai atskirtos mésos ir jie néra gauti i§ tokios mésos;

ii) gyvinai, i§ kuriy gauti mésos gaminiai, nebuvo skerdZiami po
apsvaiginimo leidziant dujas i kaukolés ertme¢ arba nuzudyti tokiu pat
budu arba paskersti perplésiant po apsvaiginimo centrinés nervy
sistemos audinius pailgu strypo formos instrumentu, jvestu i kaukolés
ertme;

iv) gyviinai, i§ kuriy gauti mésos gaminiai, nebuvo Seriami mésos ir kauly
miltais ar spirgais, kaip apibrézta Pasaulio gyviiny sveikatos
organizacijos Sausumos gyviiny sveikatos kodekse ®;

V) mésos gaminiai buvo pagaminti ir tvarkomi tokiu budu, kuriuo
uztikrinama, kad jy sudétyje nebiity nerviniy ar limfiniy audiniy,
paveikty i§imant kaulus, ir jie néra uztersti tokiais audiniais;]]

Dir(arba)  [kilmés 3alis ar regionas pagal Sprendima 2007/453/EB priskiriami $alims ar
regionams, kuriuose GSE rizika kontroliuojama, ir

a) gyvinai, i§ kuriy gauti mésos gaminiai, nebuvo skerdziami po apsvaiginimo
leidziant dujas j kaukolés ertm¢ arba nuzudyti tokiu pat blidu arba paskersti
perplésiant po apsvaiginimo centrinés nervy sistemos audinius pailgu strypo
formos instrumentu, jvestu i kaukolés ertme;

O arba [b) mésos gaminiy sudétyje néra toliau nurodyty medZziagy ir jie néra gauti i3:

i) nurodytos pavojingos medziagos, apibréztos Reglamento (EB)
Nr. 999/2001 V priedo 1 punkte;

ii) nuo galvijy, aviy ir ozky kauly mechaniskai atskirtos mésos.]

Darba [b) mésos gaminiy sudétyje yra ir jie pagaminti i§ apdoroty Zarny, gauty i§ gyviiny,
kurie yra atsivesti, nuolat auginti ir paskersti Salyje ar regione, kurie pagal
Sprendima 2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE rizika
nedidelé¢ ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atvejy;]
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Darba [b) mésos gaminiy sudétyje yra ir jie pagaminti i$ apdoroty Zarny, gauty i§ gyviiny,
kurie kile i§ Salies ar regiono, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami
Salims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé ir kuriuose buvo bent vienas
vietinis GSE atvejis, ir:

D arba  [i) gyviinai atsivesti po tos dienos, kai buvo pradétas jgyvendinti
draudimas Serti atrajotojus mésos ir kauly miltais ir spirgais, gautais i§

atrajotojy;]

@) arba [ii)  apdoroty galvijy, aviy ir orky Zarny sudétyje néra nurodytos
pavojingos medziagos, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 999/2001
V priedo 1 punkte, ir jie néra gauti i$ tos pavojingos medziagos;]]

Darba  [c) [gyvunati, i§ kuriy gauti mésos gaminiai, yra kile i$ Salies ar regiono, kurie pagal
Sprendima 2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE rizika
nedidelé arba kontroliuojama;]

Darba [c)  gyvinai, i§ kuriy gauti mésos gaminiai, yra kile i§ Salies ar regiono, kurie pagal
Sprendima 2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE rizika
nenustatyta, ir

i) gyvinai, i§ kuriy gauti mésos gaminiai, nebuvo Seriami mésos ir kauly
miltais ar spirgais, kaip apibrézta Pasaulio gyviiny sveikatos organizacijos
Sausumos gyviiny sveikatos kodekse;

ii) mésos gaminiai buvo pagaminti ir tvarkomi tokiu biidu, kuriuo
uztikrinama, kad jy sudétyje nebiity nerviniy ar limfiniy audiniy, paveikty
i$imant kaulus, ir jie néra uztersti tokiais audiniais;]]

Wir (arba)  [kilmés 3alis ar regionas pagal Sprendima 2007/453/EB priskiriami $alims ar
regionams, kuriuose GSE rizika nenustatyta, ir

a) gyviinai, i§ kuriy gauti mésos gaminiai, nebuvo:

i) paskersti po apsvaiginimo j kaukolés ertme jleidziant dujy arba nuzudyti
tokiu pat budu, arba paskersti po apsvaiginimo perpléSiant jy centrinés
nervy sistemos audinius pailgu strypo formos instrumentu, jvestu |
kaukolés ertme;

ii) Seriami i§ atrajotojy gautais mésos ir kauly miltais ar spirgais, kaip
apibrézta Pasaulio gyviiny sveikatos organizacijos Sausumos gyviny
sveikatos kodekse;

Darba [b)  mésos gaminiy sudétyje néra toliau nurodyty medziagy ir jie néra gauti is:

i) nurodytos pavojingos medziagos, apibréztos Reglamento (EB)
Nr. 999/2001 V priedo 1 punkte;

ii) nuo galvijy, aviy ir ozky kauly mechaniskai atskirtos mésos;

iii)  nerviniy ar limfiniy audiniy, paveikty kauly i§¢émimo metu;)
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Darbalb)  mésos gaminiy sudétyje yra ir jie pagaminti i§ apdoroty Zarny, gauty i§ gyviny,

D arbalb)  mésos gaminiy sudétyje yra ir jie pagaminti i§ apdoroty Zarny, gauty i§ gyviiny,

Wir (arba)

kurie yra atsivesti, nuolat auginti ir paskersti Salyje ar regione, kurie pagal
Sprendimg 2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE rizika
nedidelé ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atvejuy;]

kurie kilg i§ Salies ar regiono, kurie pagal Sprendima 2007/453/EB priskiriami
Salims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidel¢ ir kuriuose buvo bent vienas
vietinis GSE atvejis, ir:

M arba [i) gyviinai atsivesti po tos dienos, kai buvo pradétas jgyvendinti
draudimas Serti atrajotojus mésos ir kauly miltais ir spirgais,
gautais i§ atrajotoju;]

@ arba [i) apdoroty galvijy, aviy ir oZky Zarny sudétyje néra nurodytos
pavojingos medziagos, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr.
999/2001 V priedo 1 punkte, ir jic néra gauti i$ tos pavojingos
medZziagos.]]]]]

[IL.3.B. bet koks kiekis pieno gaminiy arba prieSpienio pagrindu
pagaminty produkty®, kurie atitinka Deleguotajame reglamente (ES) 2020/692
nustatytus gyviiny sveikatos reikalavimus ir kurivos galima jvezti i Sajunga, ir:

a) kurie buvo pagaminti:

M arba [zonoje, kurios kodas ...... ..........oeenei ir kuri jtraukta j Igyvendinimo
reglamento (ES) 2021/404 XVII priedo 1 dalies sarasa ir kurioje bent 12
ménesiy laikotarpiu iki melzimo dienos nebuvo nustatyta snukio ir nagy
ligos bei galvijy maro viruso infekcijos, ir tuo laikotarpiu nebuvo
vakcinuojama nuo 8iy ligy;]

D ir (arba) [zonoje, kurios Kkodas ... ..o ir kuri jtraukta |
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVIII priedo 1 dalies sarasa, o
taikomas apdorojimo budas atitinka Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692
157 straipsnyje ir XX VII priede nurodyta minimaly apdorojima;]

D ir (arba) [valstybéje naréje;]

ir TKyje (TKIUOSE) .eveverreerrererirreeeeerineenens (pieno gaminiy arba priespienio
pagrindu pagaminty produkty, esanéiy sudétiniame produkte, kilmés
imonés (-iy), i§ kurios (-iy) gamybos dieng buvo leidziama jvezti j Sajunga
pieno gaminius arba prieSpienio pagrindu pagamintus produktus,
patvirtinimo numeris).
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b) kileis:
M arba  [tos pacios alies kaip 1.7 langelyje nurodyta Salis;]
D ir (arba) [valstybés narés;]

W jr (arba) [zonos, Kurios Kodas ...... .ccceevereereeeennee , 18 kurios leidZiama jveZzti j
Sajunga piena, prieSpienj, pieno gaminius ir prieSpienio pagrindu
pagamintus produktus ir kuri jtraukta j Igyvendinimo reglamento (ES)
2021/404 XVII priedo 1 dalies sarasa, ir, kai i§ zonos, kurioje pagamintas
sudétinis produktas, tomis paciomis salygomis taip pat buvo leidziama
ivezti | Sajunga piena, prieSpienj, pieno gaminius ir prieSpienio pagrindu
pagamintus produktus ir ji yra jtraukta i to priedo 1 dalies sarasa;]

M [¢) yra pieno gaminiai, pagaminti i§ Zalio pieno, gauto i3:

O arba  [Bos Taurus)V, [Ovis aries]V, [Capra hircus)”, [Bubalus bubalis]?,
[Camelus dromedarius]V,ir pries i$siuntimg j Sgjungg buvo apdoroti arba
buvo pagaminti i§ Zalio pieno, kuris apdorotas:

MUY grba  [pasterizuojant vieng karta termiSkai apdorojant, kai terminis
poveikis bent lygus pasterizacijos 15 sekundziy esant ne
mazesnei nei 72°C temperatiirai proceso poveikiui,
uztikrinant, kad ir i§ karto po terminio apdorojimo, jei
taikytina, reakcija j Sarminés fosfatazés tyrima biity neigiama;]

M arba  [sterilizuojant, kai pasiekiama 3 arba didesné F, verté;]

M grba  [ultraauksta temperatiira (angl. UHT), tinkamg laikg laikant ne
mazesnéje kaip 135 °C temperatiiroje;]

™ arba  [trumpuoju pasterizavimu (HTST), kai pienas, kurio pH verté
lygi 7,0 arba didesné, du kartus po 15 sekundziy apdorojamas
72 °C temperatiiroje ir iSkart po terminio apdorojimo, jei
taikytina, reakcija j Sarminés fosfatazés tyrima yra neigiama;]

D agrba  [taikant HTST, jei pieno pH verté mazesné nei 7,0;]
M arba  [taikant HTST kartu su Kitu fiziniu apdorojimu:

M arba  [bent vienai valandai sumazinant pH verte Zemiau
6:]
™ arba  papildomai termiskai apdorojant, kai temperatiira

72 °C arba didesn¢ ir i§dZiovinant;]]]

M arba  kity nei Bos Taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis ir
Camelus dromedarius risiy gyviiny, ir prie§ iSsiuntimg j Sajunga buvo
apdoroti arba buvo pagaminti i§ Zalio pieno, kuris apdorotas:

@Darba [sterilizuojant, kai pasickiama 3 arba didesné F, verté;]

@Darba [ultraauksta temperatiira (angl. UHT), tinkamg laikg laikant
ne mazesnéje kaip 135 °C temperatiiroje;]]]
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M [d) yra prie$pienio pagrindu pagaminti produktai ir jie yra i§ zonos, jtrauktos j
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVII priedo 1 dalies sarasa dél pieno,
priespienio ir prieSpienio pagrindu pagaminty produkty jvezimo j Sajunga.]

W jr (arba) [IL3.C. Zuvininkystés produkty, kurie yra kile i§ patvirtinto tkio
Nr.......... (b esangio 3alyje ............... 2]
Wir (arba) [IL.3.D. kiau$iniy gaminiy, kurie:

I.3.D.1.kile is:

D arba [zonos, kurios kodas ...... ................. 4% Kkuri $io veterinarijos

sertifikato arba oficialaus sertifikato iSdavimo diena yra jtraukta |
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XIX priedo 1 dalies sarasa dél
kiausiniy gaminiy jvezimo j Sajungg ir kuriose taikoma labai patogenisko
paukséiy gripo prieziliros programa, atitinkanti Deleguotojo reglamento
(ES) 2020/692 160 straipsnyje nurodytus reikalavimus;]

M ir (arba) [valstybés narés;]

11.3.D.2. pagaminti i§ kiauSiniy, gauty i$ Tkio, kuris atitinka Reglamento (EB) Nr.
853/2004 III priedo X skirsnio reikalavimus ir kuriame bent 30 dieny
laikotarpiu iki kiausiniy surinkimo nebuvo labai patogenisko pauks¢iy gripo
ir Niukaslo ligos viruso infekcijos protrikiy, ir:

Darba  [a) 10 km spinduliu aplink ta @ikj, jei taikoma, jskaitant kaimyninés Salies
teritorija, bent 30 dieny laikotarpiu iki kiausiniy surinkimo nebuvo
nustatyta labai patogenisko paukséiy gripo protrikio;]

Darbala)  kiauSiniy gaminiai buvo apdoroti vienu i§ $iy budy:
Marba [skystas kiauSinio baltymas apdorotas:
Darba  [55,6 °C temperatiiroje 870 sekundziy;]
Darba  [56,7 °C temperatiroje 232 sekundes;]]

M arba [trynys 10 % druskos tirpale apdorotas 62,2 °C temperatiiroje 138
sekundes;]

M arba [sausas kiausinio baltymas apdorotas:
Oarba  [67 °C temperatiroje 20 valandy;]
Darba 54,4 °C temperatiroje 50,4 valandos;]]
M arba [kiauSiniai:
Oarba  [apdoroti 60°C temperatiiroje 188 sekundes;]

Oarba  [idvirti;]]
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Darba  [kiauSiniy misiniai:
O arba  [apdoroti 60°C temperatiiroje 188 sekundes;]
Oarba  [apdoroti 61,1 °C temperatiiroje 94 sekundes;]]
Darba  [igvirti;]]]
®arba [b) 10 km spinduliu aplink ta tkj, jei taikoma, jskaitant kaimyninés Salies
teritorija, bent 30 dieny laikotarpiu iki kiausiniy surinkimo nebuvo
nustatyta Niukaslo ligos viruso infekcijos protriikio.]
®Oarba [b) kiausiniy gaminiai buvo apdoroti vienu i$ §iy buidy:
MDarba [skystas kiausinio baltymas apdorotas:
Marba [55 °C temperatiiroje 2 278 sekundes.]
Marba [57 °C temperatiiroje 986 sekundes.]
Darba [59 °C temperatiroje 301 sekundg.]]

Darba [trynys 10 % druskos tirpale apdorotas 55 °C temperatiiroje 176
sekundes. ]

D arba [sausas kiausinio baltymas apdorotas 57°C temperatiroje 50,4
valandos.]
M arba [kiauSiniai:
M arba [apdoroti 55 °C temperatiiroje 2 521 sekunde.]
M arba [apdoroti 57 °C temperatiiroje 1 596 sekundes.]
Darba [apdoroti 59 °C temperatiiroje 674 sekundes.]
D arba [iSvirti.]]]
Pastabos
Pagal Susitarimg dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés igstojimo i§ Europos
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés

Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, §iame veterinarijos arba oficialiame sertifikate
nuorodos j Sajungg suprantamos ir kaip nuorodos j Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Sis veterinarijos arba oficialus sertifikatas pildomas pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
2020/2235 1 priedo 4 skyriuje pateiktas pastabas dél sertifikaty pildymo.

I dalis.

1.7 langelis. Irasyti sudétinio produkto, kurio sudétyje yra mésos gaminio, kilmés
Salies, jtrauktos j Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XV priedo
arba j Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/405' VII priedo
sgrasg, ir (arba), jei tai perdirbti prieSpienio pagrindu pagaminti
produktai, jtrauktos j Jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVII
priedo sarasg, ir (arba), jei tai perdirbti pieno gaminiai, jtrauktos j
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVIII arba XVII priedo sarasa
arba Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 X priedo sarasa, ir (arba),
jei tai zuvininkystés produktai, jtrauktos j [gyvendinimo reglamento
(ES) 2021/405 IX priedo sarasa, ir (arba), jei tai kiauSiniy gaminiai,
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XIX priedo 1 dalies sarasa,
ISO koda.

1 2021 m. kovo 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/405, kuriuo nustatomi tre¢iyjy $aliy arba jy regiony, i§ kuriy

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/625 i Sajunga leidziama jvezti tam tikrus Zmonéms vartoti skirtus
gyvanus ir prekes, sarasai (OL L 114, 2021 3 31, p. 118).
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I.11 langelis. Sudétinj (-ius) produkts (-us) pagaminusios jmonés (-iy) pavadinimas (-ai),
adresas (-ai) ir registracijos (patvirtinimo) numeris (-iai), jeigu yra. ISsiuntimo
Salies pavadinimas turi sutapti su L.7 langelyje nurodytu kilmés Salies
pavadinimu.

.15 langelis. Turi bati nurodomas traukinio vagono ar talpyklos ir keliy transporto priemonés
registracijos numeris, orlaivio skrydZio numeris ar laivo pavadinimas. Jei veZama
konteineriuose, 1.19 langelyje turi bati nurodytas jy registracijos numeris ir, jei
yra, serijinis plombos numeris. Jei iskraunama ir perkraunama, siuntéjas apie tai
turi pranesti jvezimo i Sajunga pasienio kontrolés postui.

1.19 langelis. Jei tai talpyklos ar dézés, privaloma nurodyti talpyklos ir plombos numerius (jei
taikoma).
1.27 langelis. Nurodyti tinkama Pasaulio muitiniy organizacijos suderintos sistemos (SS) koda,

kaip antai: 1517, 1518, 1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702, 1704, 1806,
1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106,
2202, 2208.

Siuntos aprasas:

Gamybos jmoné: jrasyti sudétinj produkta (-us) pagaminusios jmonés (-
iy) pavadinima (-us), adresa (-us) ir patvirtinimo
numerj (-ius), jeigu yra.

Prekés tipas: jei sudétinio (-iy) produkto (-y) sudétyje yra mésos
gaminiy, nurodyti ,,mésos gaminiai“. Jei sudétinio (-
iy) produkto (-y) sudétyje yra pieno gaminiy, nurodyti
»pieno gaminiai“., Jei sudétinio (-iy) produkto (-y)
sudétyje yra prieSpienio pagrindu  pagaminty
produkty, nurodyti ,,prieSpienio pagrindu pagaminti
produktai®. Jei sudétinio (-iy) produkto (-y) sudétyje
yra zuvininkystés produkty, nurodyti, ar jie yra
akvakultiros kilmés, ar laukiniai. Jei sudétinio (iy)
produkto (-y) sudétyje yra kiausiniy gaminiy, nurodyti
,.Kiausiniy gaminiai‘.

II dalis.

M Palikti tinkamg jrasg.

@ Jvezti sudétinius produktus j Sajunga leidziama tik tuo atveju, jei jy sudétyje esantys gyviininiai
produktai buvo gauti po leidimo jvezti | Sajunga konkrecios rusies ir kategorijos gyvininius
produktus suteikimo treciajai Saliai ar teritorijai arba jos zonai, kurioje gyviininiai produktai buvo
pagaminti, arba laikotarpiu, kai nebuvo taikomos gyviiny sveikatos ribojamosios priemonés, kuriy
Europos Sajunga émési pries§ tokiy produkty jvezima i$ tos treciosios Salies ar teritorijos arba jos
zonos, arba laikotarpiu, kai tai trediajai Saliai ar teritorijai arba jos zonai suteiktas leidimas jvezti
tuos produktus j Sgjunga nebuvo sustabdytas.

® Mésos gaminiai, apibrézti Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo 7.1 punkte.

@ Iragyti atitinkamoms mésos gaminiy ri$ims taikoma koda, kai BOV — naminiai galvijai (Bos
taurus, Bison bison, Bubalus bubalis ir jy misrinai); OVI — naminés avys (Ovis aries) ir ozkos
(Capra hircus); EQU — naminiai arkliniy Seimos gyviinai (Equus caballus, Equus asinus ir ju
misriinai); POR — naminés kiaulés (Sus scrofa); RM — Gkiuose auginami triusiai; POU — naminiai
paukséiai; RAT — beketeriai paukséiai; RUF — Gikiuose auginami medziojamieji dykaraginiy Seimos
gyvinai (iSskyrus naminius galvijus, avis ir ozkas), kupranugariniy Seimos gyviinai ir elniniy
Seimos gyvinai; RUW — laukiniai dykaraginiy Seimos gyviinai (iSskyrus naminius galvijus, avis ir
ozkas), laukinius kupranugariniy $eimos gyvinus ir laukinius elniniy $eimos gyviinus; SUF —
tkiuose auginamy medziojamyjy laukiniy kiauliniy Seimos gyviiny ir pekariniy Seimos gyviiny;
SUW - laukiniai kiauliniy Seimos gyvinai ir pekariniy Seimos gyvinai; EQW - laukiniai
medziojamieji neporanagiai gyviinai; WL — laukiniai kiskiniy $eimos gyviinai; WM — laukiniy
sausumos zinduoliy, i§skyrus kanopinius ir kiskinius gyviinus; GBM — medZiojamieji pauks¢iai.
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® Irasyti A, B, C, D, E arba F pagal privalomg apdorojimo biida, kaip nurodyta ir apibrézta

Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XV priede.
IraSyti mésos gaminio kilmés zonos koda, nurodyta Jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XV
priede, arba ,,ES*, jei mésos gaminiai kilg i$ valstybiy nariy.

(©6)

@ Jrasyti sudétiniame produkte esan¢iy mésos gaminiy kilmés Tikiy ES patvirtinimo numer;.

® I8braukti, jei mésos gaminiai gauti i EQU, EQW, WL, RM arba WM, kaip apibréZta 4 i$nasoje.
& Pieno gaminiai yra zmonéms vartoti skirti pieno gaminiai, apibrézti Reglamento (EB) Nr.
853/2004 I priedo 7.2 punkte. PrieSpienio pagrindu pagaminti produktai — Zmonéms vartoti skirti
priespienio pagrindu pagaminti produktai, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III
priedo IX skirsnio 2 punkte.

10 Leidziama tik pieno gaminiams, kurie kilg i§ zonos (-y), itrauktos i Igyvendinimo reglamento

(ES) 2021/404 XVII priedo 1 dalj, ir joje pagaminti, ir (arba) kil¢ i§ valstybés narés ir joje
pagaminti.

an - Zuvininkystés produkto tkio, jtrauko j sarasa pagal Reglamento (ES) 2017/625 127 straipsnio 3
dalies e punkta, patvirtinimo numeris arba, jei zuvininkystés produktai kil¢ i§ valstybés narés,
zuvininkystés produkto tikio, patvirtinto pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 4 straipsnio 2 dalj,

patvirtinimo numeris.
2 Kilmés Salis, i§ kurios leidZziama jveZti | Sajunga tam tikrus Zuvininkystés produktus, i§vardytus
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 IX priede. Jei tai i§ dvigeldziy moliusky gauti
zuvininkystés produktai, turi biti leidziama i§ kilmés Salies jvezti j Sajunga Jgyvendinimo
reglamento (ES) 2021/405 VIII priede iSvardytus gyvus, atSaldytus, uzSaldytus arba perdirbtus
dvigeldzius moliuskus, dygiaodzius, gaubtagyvius ir jirinius pilvakojus moliuskus. Jei
zuvininkystés produktai kil i§ valstybés narés, nurodoma kilmés valstybé nareé.
I3 Zonos, itrauktos i Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XIX priedo 1 dalj, kodas.
9 Turi pasirasyti:
- valstybinis veterinarijos gydytojas;
- sudétiniams produktams, kuriy sudétyje yra tik kiauSiniy arba Zzuvininkystés produkty —

sertifikuojantysis pareiglinas arba valstybinis veterinarijos gydytojas.

[Valstybinis veterinarijos gydytojas] V¥ / [Sertifikuojantysis pareigiinas| V¥

Vardas, pavardé (didZiosiomis

raidémis)

Kvalifikacija ir
pareigos

Data

Antspaudas Parasas
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2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1782002, nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, isteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediras (OLL 31,
200221, p. 1).

B 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos (OL L 139, 2004 4 30,
p. 1).

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkre¢ius gyviininés kilmés maisto
produkty higienos reikalavimus (OLL 139, 2004 4 30, p. 55).

2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 396/2005 dél didziausiy pesticidy likuciy kiekiy augalinés ir
gyvininés kilmés maiste ir pasaruose ar ant jy ir i§ dalies keiciantis Tarybos direktyva 91/414/EEB (OLL 70, 2005 3 16, p. 1).

2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose
koncentracijas (OL L 364, 2006 12 20, p. 5).

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir kitos oficialios veiklos, kuri
vykdoma siekiant uztikrinti maisto ir pasary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty
taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies keiciami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr.
1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai (EB) Nr.
1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119(EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos 89/608/EEB,
89/662(EEB, 90/425[EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78EB bei Tarybos sprendimas 92/438/EEB (OL L 95,2017 4 7, p. 1).

2019 m. vasario 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/624 dél konkreciy taisykliy, taikomy vykdant oficialig meésos gamybos ir
gyvy dvigeldziy moliusky auginimo bei natiiralaus valymosi viety kontrole pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/625
(OLL131,2019517,p.1).

2019 m. kovo 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/625, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625
papildomas reikalavimais dél tam tikry Zmonéms vartoti skirty gyviiny ir prekiy siunty jvezZimo i Sajunga (OLL 131, 2019 517, p. 18).

2019 m. kovo 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/627, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES)
2017/625 nustatoma vienoda Zmonéms vartoti skirty gyviininiy produkty oficialios kontrolés praktiné tvarka ir dél oficialios kontrolés i3
dalies kei¢iamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2074/2005 (OLL 131,2019 517, p. 51).

] 2011 m. kovo 16 d. Komisijos sprendimas 2011/163/ES dél treciyjy 3aliy pagal Tarybos direktyvos 96/23/EB 29 straipsnj pateikty plany
patvirtinimo (OLL 70, 2011 3 17, p. 40).

K" 1996 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 96/23/EB dél kai kuriy medziagy ir jy likuéiy gyvuose gyviinuose ir gyviininés kilmés produktuose
monitoringo priemoniy, panaikinanti Direktyvas 85/3 58 [EEB ir 86/469EEB bei Sprendimus 89/187/EEB ir 91/664/EEB (OLL 125,

1996 5 23, p. 10).

L 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/429 taisyklés dél tam tikry gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyviininiy produkty siunty jvezimo i Sajungg ir jy gabenimo bei
tvarkymo jvezus (OLL 174, 2020 6 3, p. 379).

M 2021 m. kovo 24 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404, kuriuo, vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2016/429, sudaromi treciyjy Saliy, teritorijy arba jy zony, i§ kuriy leidZiama j Sajunga jvezti gyviinus, genetinés medziagos produktus ir
gyvininius produktus, sgrasai (OLL 114, 2021 3 31, p. 1).

N 2007 m. birzelio 29 d. Komisijos sprendimas 2007 /453 /EB, nustatantis valstybiy nariy ar treciyjy Saliy ar jy regiony bakle, atsizvelgiant j GSE,
pagal jy GSE rizika (OLL 172, 2007 6 30, p. 84).

O 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 999/2001, nustatantis tam tikry uzkreciamyjy spongiforminiy
encefalopatijy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo taisykles (OLL 147, 2001 5 31, p. 1).

P «

https:/[www.oie.int/en[standard-settingterrestrial-code/access-online/
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(2) 52 skyrius pakei¢iamas taip:

»52 SKYRIUS

ZMONEMS VARTOTI SKIRTY GREITAI GENDANCIY SUDET.INIU PRODUKTU IR ILGAI NEGENDANCIY SUDETINIY
PRODUKTYU), KURIY SUDETYJE YRA BET KOKS KIEKIS MESOS GAMINIU, VEZIMO TRANZITU PER SAJUNGA |
TRECIAJA SAL] TIESIOGIAI ARBA SANDELIAVUS SAJUNGOJE VETERINARIJOS SERTIFIKATO PAVYZDYS (TRANSIT-

COMP PAVYZDYS)
SALIS Ivezimo i ES veterinarijos sertifikatas
L1 Siuntéjas / 1.2 Sertifikato numeris 1.2a IMSOC numeris
eksportuotojas
Pavadinimas
Adresas 13 Centriné kompetentinga QR KODAS
institucija
Salis Salies I1SO kodas 14 Vietos kompetentinga
institucija
L5 Gavejas / L6 Uz siunta atsakingas veiklos vykdytojas
importuotojas
Pavadinimas Pavadinimas
Adresas Adresas
Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
2|17 Kilmeés Salis Salies ISO kodas | L9 Paskirties Salis Salies ISO kodas
>N
g |18 Kilmés regionas Kodas L10 Paskirties regionas Kodas
% I.11 ISsiuntimo vieta 112 Paskirties vieta
g Pavadinimas Registracijos / patvirtinimo Pavadinimas Registracijos /
E Nr. patvirtinimo Nr.
7 Adresas Adresas
'TE Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
=
= | 113 Pakrovimo vieta 1.14 ISvezimo data ir laikas
L15 Tr.a nspoTto L16 IveZimo pasienio kontrolés postas
priemoné
O Laivas 1.17 Lydimieji dokumentai
O Orlaivis "
O Traukinio
vagonas O Keliy transporto priemoné Tipas Kodas
Identifikacija Salis Salies ISO kodas
Prekybos dokumento nuoroda
L18  VeZimo salygos O Aplinkos O Atgaldyta O Uxaldyta
L19 Konteinerio / plombos numeris
Konteinerio Nr. Plombos Nr.
1.20 Sertifikato pobiidis arba gyviino paskirtis
0 Zmonéms vartoti
skirti produktai
121 O Veiti tranzitu 122
Tregioji Salis Salies ISO kodas 1.23 ///
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1.24 Bendras pakuociy skaicius 1.25 Bendras kiekis 1.26 Ben('iras grynasis svoris / bendrasis
svoris (kg)
1.27 Siuntos aprasas
KN kodas Kiekis
Saltasis sandélis Pakuotés tipas Grynasis
svoris
Skerdykla Apdorojimo btidas Prekeés tipas Pakuodiy skaicius Partijos
Nr.
O Galutinis vartotojas Surinkimo / pagaminimo data Qamybos
imoné
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II. Informacija apie sveikuma ILa Sertifikato ILb  IMSOC numeris
" numeris )

AS, toliau pasirasgs, patvirtinu, kad:
IL1. 1 dalyje apraSyty sudétiniy produkty @ sudétyje yra:

Darba [IL1.A. bet koks kiekis mésos gaminiy®, iSskyrus Zelating, kolagena ir labai rafinuotus produktus,
nurodytus Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 M 1II priedo XVI
skirsnyje, kurie:

II.1.A.1. atitinka Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2020/692 ® nustatytus gyviiny sveikatos
reikalavimus ir jy sudétyje yra Siy mésos sudedamyjy daliy, kurias galima jvezti | Sajunga ir
kurios atitinka toliau nurodytus kriterijus:

Rasis @ Apdorojimo bidas © Kilme ©

IL1.A2. kileis:
Warba  [tos padios Salies kaip 1.7 langelyje nurodyta $alis;]
WOir (arba) [valstybés narés;]

W jr (arba) [zonos, kurios kodas ...... .cccevvereieveninnne , i kurios §io veterinarijos sertifikato i§davimo
dieng leidziama jvezti | Sajunga mésos gaminius, kuriems jrasytas A apdorojimo btidas ir kuriy
neprivaloma apdoroti specialiu rizika mazinan¢iu btidu, kaip nustatyta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2021/404 © XV priede, jei i§ zonos, kurioje pagamintas sudétinis produktas,
taip pat leidZiama jveZti | Sgjungg mésos gaminius, kuriems jraSytas A apdorojimo biidas.]]

II dalis. Sertifikavimas

Dir (arba) [IL1.B. bet koks kiekis pieno gaminiy arba prieSpienio pagrindu pagaminty
produkty ®, kurie atitinka Deleguotajame reglamente (ES) 2020/692 nustatytus gyviiny
sveikatos reikalavimus ir kuriuos galima jvezti  Sajunga, ir:

a)  kurie buvo pagaminti:

O arba  [zonoje, kurios kodas ...... ................. ir kuri jtraukta j Jgyvendinimo reglamento (ES)
2021/404 XVII priedo 1 dalies sarasa ir kurioje bent 12 ménesiy laikotarpiu iki melzimo
dienos nebuvo nustatyta snukio ir nagy ligos bei galvijy maro viruso infekcijos, ir tuo
laikotarpiu nebuvo vakcinuojama nuo $iy ligy;]

O ir (arba) [zonoje, kurios kodas ...... ...cccoeereeennnne. ir kuri jtraukta j Jgyvendinimo reglamento
(ES) 2021/404 XVIII priedo 1 dalies sarasa, o taikomas apdorojimo biidas atitinka
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 157 straipsnyje ir XXVII priede nurodytg
minimaly apdorojima;]

Oy (arba) [valstybéje naréje;]
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b) kile is:
@ arba  [tos padios alies kaip 1.7 langelyje nurodyta Salis;]
W ir (arba) [valstybés narés;]

M jr (arba) [zonos, kurios kodas ...... ....cccevverenenne. , i§ kurios leidziama jveZzti j
Sajunga piena, priespien], pieno gaminius ir prieSpienio pagrindu pagamintus
produktus ir kuri jtraukta j Jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVII
priedo 1 dalies sarasa, ir, kai i§ zonos, kurioje pagamintas sudétinis
produktas, tomis pac¢iomis saglygomis taip pat buvo leidziama jvezti j Sajunga
piena, prieSpienj, pieno gaminius ir prieSpienio pagrindu pagamintus
produktus ir ji yra jtraukta i to priedo sarasa;]

M [c)  yrapieno gaminiai, pagaminti i§ Zalio pieno, gauto is:

D arba  [Bos Taurus]V, [Ovis aries|V, [Capra hircus]", [Bubalus bubalis]?,
[Camelus dromedarius]V, ir prie§ i$siuntimg j Sgjungg buvo apdoroti arba
buvo pagaminti i§ Zalio pieno, kuris apdorotas:

DO grba [pasterizuojant vieng kartg termiskai apdorojant, kai terminis poveikis
bent lygus pasterizacijos 15 sekundziy esant ne mazesnei nei 72 °C
temperatiirai proceso poveikiui, uZztikrinant, kad ir i§ karto po
terminio apdorojimo, jei taikytina, reakcija i Sarminés fosfatazés
tyrima biity neigiama;]

@ arba [sterilizuojant, kai pasiekiama 3 arba didesné F, vert¢;]

M arba [ultraauk$ta temperatira (angl. UHT), tinkama laikg laikant ne
mazesnéje kaip 135 °C temperatiiroje;]

@ arba [trumpuoju pasterizavimu (HTST), kai pienas, kurio pH verté lygi 7,0
arba didesné, du kartus po 15 sekundziy apdorojamas 72 °C
temperatiiroje ir iSkart po terminio apdorojimo, jei taikytina, reakcija j
Sarminés fosfatazés tyrima yra neigiama;)

@ grba [taikant HTST, jei pieno pH verté maZesné nei 7,0;]
@ arba [taikant HTST kartu su kitu fiziniu apdorojimu:
M arba [bent vienai valandai sumazinant pH verte Zemiau 6;]

M arba papildomai termiskai apdorojant, kai temperatiira 72 °C arba
didesné ir i8dziovinant;]]]

M arba  kity nei Bos Taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis ir Camelus
dromedarius 108y gyviiny ir prie§ iSsiuntimg i Europos Sajunga buvo
apdoroti arba buvo pagaminti i Zalio pieno, kuris apdorotas:

(M arba [sterilizuojant, kai pasiekiama 3 arba didesné F, verté;]

(O arba [ultraauk$ta temperatira (angl. UHT), tinkama laika laikant ne
mazesnéje kaip 135 °C temperatiiroje;]]]

M [d) yra prieSpienio pagrindu pagaminti produktai ir jie yra i§ treciosios Salies
arba teritorijos, jtrauktos j Jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVII
priedo sara$a dél Zalio pieno, prieSpienio ir prieSpienio pagrindu pagaminty
produkty jvezimo;]
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Dir (arba) [IL.1.C. kiauSiniy gaminiy, kurie:
IL1.C.1. kile i§:

M arba [zonos, kurios kodas ...... ..........e.e.... (10 kuri $io veterinarijos
sertifikato iSdavimo dieng yra jtraukta j Jgyvendinimo reglamento (ES)
2021/404 XIX priedo 1 dalies sgrasa dél kiauSiniy gaminiy jvezimo j
Sajunga ir kuriose taikoma labai patogenisko paukséiy gripo prieziiiros
programa, atitinkanti Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 160
straipsnyje nurodytus reikalavimus;]

D ir (arba) [valstybés narés;]

II.1.C.1. pagaminti i§ kiauSiniy, gauty i§ tkio, kuris atitinka Reglamento (EB) Nr.
853/2004 III priedo X skirsnio reikalavimus ir kuriame bent 30 dieny
laikotarpiu iki kiauSiniy surinkimo nebuvo labai patogenisko paukséiy
gripo ir Niukaslo ligos viruso infekcijos protrakiy, ir:

Darba [a) 10 km spinduliu aplink t3 {ikj, jei taikoma, jskaitant kaimyninés
P P 4 ukl, ) 1 N
Salies teritorija, bent 30 dieny laikotarpiu iki kiauSiniy surinkimo
nebuvo nustatyta labai patogenisko pauks¢iy gripo protrikio;]

Darba [a) kiauSiniy gaminiai buvo apdoroti vienu i§ $iy budy:
D arba [skystas kiausinio baltymas apdorotas:
Oarba [55,6 °C temperatiiroje 870 sekundZiy;]
Darba [56,7 °C temperatiiroje 232 sekundes;]]

Darba [trynys 10 % druskos tirpale apdorotas 62,2 °C temperatiiroje
138 sekundes;]

M arba [sausas kiauinio baltymas apdorotas:
Darba  [67 °C temperatiiroje 20 valandy;]
Darba  [54,4 °C temperatiiroje 50,4 valandos;]]
M arba [kiausiniai:
D arba [apdoroti 60°C temperatiiroje 188 sekundes;]
W arba  [i§virti;]]
O arba [kiausiniy misiniai:
W arba [apdoroti 60°C temperatiiroje 188 sekundes;]
WM arba [apdoroti 61,1 °C temperatiiroje 94 sekundes;]

M arba  [ivirti;]]]
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Darba [b) 10 km spinduliu aplink tg tkj, jei taikoma, jskaitant kaimyninés
Salies teritorija, bent 30 dieny laikotarpiu iki kiauSiniy surinkimo
nebuvo nustatyta Niukaslo ligos viruso infekcijos protriikio.]

@Darba [b)  kiausiniy gaminiai buvo apdoroti vienu i$ §iy biidy:

®arba  [skystas kiauSinio baltymas apdorotas:
Marba [55 °C temperatiiroje 2 278 sekundes.]
Warba [57 °C temperatiiroje 986 sekundes.]
Marba [59 °C temperatiroje 301 sekunde.]]

@ arba [trynys 10 % druskos tirpale apdorotas 55 °C temperatiiroje 176
sekundes.]

M arba [sausas kiauSinio baltymas apdorotas 57°C temperatiiroje 50,4
valandos.]

M arba [kiausiniai:
Marba [apdoroti 55 °C temperatiiroje 2 521 sekunde.]
Marba [apdoroti 57 °C temperatiiroje 1 596 sekundes. ]
M arba [apdoroti 59 °C temperatiiroje 674 sekundes.]
O arba [ivirti.]]]

Pastabos

Pagal Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés idstojimo i§
Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir
Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame veterinarijos sertifikate
nuorodos j Sajunga suprantamos ir kaip nuorodos j Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés
Airija.

Sis veterinarijos sertifikatas skirtas j Sajungg jvezti sudétinius produktus, kuriy sudétyje yra mésos
gaminiy, pieno gaminiy, priespienio pagrindu pagaminty produkty ir (arba) kiausiniy gaminiy, kuriy
galutiné paskirties vieta néra Sajunga.

Sis veterinarijos sertifikatas pildomas pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 1
priedo 4 skyriuje pateiktas pastabas dél sertifikaty pildymo.

1 dalis.

1.7 langelis. Ira8yti sudétinio produkto, kurio sudétyje yra mésos gaminiy, kilmés Salies,
itrauktos | Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XV priedo arba i
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 ® VII priedo sgrasa, ir
(arba), jei tai perdirbti prieSpienio pagrindu pagaminti produktai, jtrauktos j
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVII priedo sarasa, ir (arba), jei
tai perdirbti pieno gaminiai, jtrauktos j Jgyvendinimo reglamento (ES)
2021/404 XVIII arba XVII priedo sarasg arba Jgyvendinimo reglamento
(ES) 2021/405 X priedo sarasa, ir (arba), jei tai perdirbti kiausiniy gaminiai,
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XIX priedo 1 dalies sarasa, ISO
koda.

1.11 langelis. Sudétinj (-ius) produkta (-us) pagaminusios jmonés pavadinimas, adresas ir
registracijos (patvirtinimo) numeris, jeigu yra. ISsiuntimo Salies
pavadinimas turi sutapti su 1.7 langelyje nurodytu kilmés Salies pavadinimu.
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1.15 langelis. Turi buti nurodomas traukinio vagono ar talpyklos ir keliy transporto
priemonés registracijos numeris, orlaivio skrydzio numeris ar laivo
pavadinimas. Jei vezama konteineriuose, 1.19 langelyje turi biiti nurodytas
jy registracijos numeris ir, jei yra, serijinis plombos numeris. Jei iSkraunama
ir perkraunama, siuntéjas apie tai turi pranesti jvezimo j Sajunga pasienio
kontrolés postui.

1.19 langelis. Jei tai talpyklos ar dézés, privaloma nurodyti talpyklos ir plombos numerius
(jei taikoma).

1.27 langelis. Nurodyti tinkamg Pasaulio muitiniy organizacijos suderintos sistemos (SS)
koda, kaip antai: 1517, 1518, 1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702,
1704, 1806, 1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2101, 2103, 2104,
2105 00, 2106, 2202, 2208.

Siuntos apraSas:

Gamybos jmoné: jraSyti sudétinj produkta (-us) pagaminusios
imonés (-iy) pavadinima (-us), adresa (-us) ir
patvirtinimo numerj (-ius), jeigu yra.

Prekés tipas: jei sudétinio (-iy) produkto (-y) sudétyje yra
meésos gaminiy, nurodyti ,,mésos gaminiai“. Jei
sudétinio (-iy) produkto (-y) sudétyje yra pieno
gaminiy, nurodyti ,pieno gaminiai“. Jei
sudétinio (-iy)  produkto (-y)  sudétyje yra
prieSpienio  pagrindu  pagaminty  produkty,
nurodyti  ,prieSpienio  pagrindu  pagaminti
produktai®. Jei sudétinio (iy) produkto (-y)
sudétyje yra kiauSiniy gaminiy, nurodyti
KiauSiniy gaminiai‘.

1I dalis.

(M Palikti tinkamg jra3a.

@ Jvezti sudétinius produktus j Sajunga leidZiama tik tuo atveju, jei jy sudétyje esantys gyvininiai
produktai buvo gauti po leidimo jvezti i Sajungg konkredios risies ir kategorijos gyvininius
produktus suteikimo treciajai $aliai ar teritorijai arba jos zonai, kurioje gyviininiai produktai buvo
pagaminti, arba laikotarpiu, kai nebuvo taikomos gyviiny sveikatos ribojamosios priemonés, kuriy
Europos Sajunga émési pries tokiy produkty jvezima i$ tos treciosios Salies ar teritorijos arba jos
zonos, arba laikotarpiu, kai tai tre¢iajai Saliai ar teritorijai arba jos zonai suteiktas leidimas jvezti
tuos produktus j Sajunga nebuvo sustabdytas.

©® Meésos gaminiai, apibréZti Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo 7.1 punkte.

@ Trasyti atitinkamoms mésos gaminiy risims taikomg koda, kai BOV — naminiai galvijai (Bos
taurus, Bison bison, Bubalus bubalis ir jy miSrinai); OVI — naminés avys (Ovis aries) ir ozkos
(Capra hircus); EQU — naminiai arkliniy $eimos gyvinai (Equus caballus, Equus asinus ir jy
misriinai); POR — naminés kiaulés (Sus scrofa); RM — tikiuose auginami triusiai; POU — naminiai
pauksciai; RAT — beketeriai pauksciai; RUF — tkiuose auginami medZziojamieji dykaraginiy
Seimos gyvinai (iSskyrus naminius galvijus, avis ir ozkas), kupranugariniy Seimos gyvinai ir
elniniy Seimos gyviinai; RUW - laukiniai dykaraginiy Seimos gyviinai (i$skyrus naminius
galvijus, avis ir ozkas), laukinius kupranugariniy Seimos gyvinus ir laukinius elniniy Seimos
gyviinus; SUF — fikiuose auginamy medziojamyjy laukiniy kiauliniy Seimos gyviiny ir pekariniy
Seimos gyviiny; SUW — laukiniai kiauliniy §eimos gyviinai ir pekariniy Seimos gyviinai.

©® Tradyti A, B, C, D, E arba F pagal privalomg apdorojimo buda, kaip nurodyta ir apibrézta
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XV priede.

©® Tragyti mésos gaminio kilmés zonos koda, nurodyta [gyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XV
priede, arba ,,ES“, jei mésos gaminiai kile i§ valstybiy nariy.

@ Isbraukti, jei mésos gaminiai gauti i§ EQU, EQW, WL, RM arba WM, kaip apibrézta 4 isnasoje.
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®)  Pieno gaminiai yra Zmonéms vartoti skirti pieno gaminiai, apibrézti Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I
priedo 7.2 punkte. Priespienio pagrindu pagaminti produktai — Zmonéms vartoti skirti prieSpienio
pagrindu pagaminti produktai, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo IX skirsnio 2
punkte.

©) Leidziama tik pieno gaminiams, kurie kile i§ zonos (-y), jtrauktos i Igyvendinimo reglamento (ES)

2021/404 XVII priedo 1 dalj, ir joje pagaminti, ir (arba) kile i§ valstybés narés ir joje pagaminti.
(10 Zonos kodas pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XIX priedo 1 dalies lentelés 2
skilti.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé

(didZiosiomis raidémis)

Tiofa Kval%ﬁkaaj air
pareigos

Antspaudas Paragas

2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.853/2004, nustatantis
konkrecius gyvininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus (OLL 139, 2004 4 30, p. 55).

2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016429 taisyklées dél tam tikry gyviiny, genetinés medziagos
produkty ir gyviininiy produkty siunty jvezimo j Sajunga ir jy gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL L 174,
20206 3,p.379).

2021 m. kovo 24 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404, kuriuo, vadovaujantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/429, sudaromi treciyjy 3aliy, teritorijy arba jy zony, i§ kuriy
leidZziama i Sajunga ivezti gyvinus, genetinés medziagos produktus ir gyvininius produktus, sarasai (OL
L114,2021331,p.1).

2021 m. kovo 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/405, kuriuo nustatomi treciyjy Saliy
arba jy regiony, i§ kuriy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/625 i Sajunga leidziama
jvezti tam tikrus Zmonéms vartoti skirtus gyviinus ir prekes, sarasai (OLL 114, 2021 3 31, p. 118).”
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